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Max Engmans och Henrik Meinanders bocker dr de avslutande tvé delarna
i serien Finlands svenska historia. Serien dr utgiven av Svenska litteratur-
sillskapet i Finland. De tva forsta volymerna dr Kari Tarkiainens Sveriges
Osterland. Frin forntiden till Gustav Vasa (2008) och Nils Erik Villstrands
Riksdelen. Stormakt och riksspringning 1560—1812 (2009). Titlarna anger att det
handlar om Sveriges historia med fokus pd den 6stra delen av enhetsstatens
territorium. Engmans och Meinanders volymer, vilka dr féremél f6r denna
temarecension, fokuserar pa det finlandssvenska.

Namnet pa serien ir miangtydigt. Ar Finlands historia helt enkelt "svensk”
eller finns det en sirskild "svensk” historia i Finland till skillnad frin en
"finsk”? "Finlands finska historia” framstir i varje fall som ett pleonastiskt
uttryck. Ndgon serie Suomen suomalainen historia finns veterligen inte.

Finland har tvd nationella sprik, finska och svenska. Max Engman
skriver i Sprikfrigan att ”icke-finlandssvenska tvasprikiga — det vill siga
personer som inte betraktar sig som medlemmar av en finlandssvensk etnisk
gemenskap — spelat och spelar en viktig roll for att biara upp svenskan i
Finland” (s. 19). Henrik Meinander skriver i Nationalstaten: ”Merparten
av finlandssvenskarna levde vid ingéngen av 2000-talet sitt liv pa tva sprak
och var starkt priglade av att tillhora ett folk med tvé sprak” (s. 293). Det
finns enligt Meinander helt enkelt en befolkningskategori i Finland som
ir bade svensk och finsk. Den har under de senaste hundra dren kallats fin-
landssvensk. Detta sprakbruk var linge omstritt och kan sigas ha etablerats
forst under de senaste artiondena. Dessforinnan kallades alla invdnarna i
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Finland finnar. I nutida sprakbruk syftar den benimningen vanligen pa
finsksprakiga invinare. Samlingsnamnet pd svenska for alla invinare har
blivit finlindare. Meinanders tes att finlandssvenskarna, till skillnad frin
svenskar och finnar, dr ett folk med tvé sprak dr forvisso ett faktum. Men
tesen ar lika bestimt omstridd!

Oversatt till finska blir finlandssvensk suomenruotsalainen. Emellertid blir
finne och finlindare bada suomalainen. Hir har vi pudelns kirna. Finlands
historia finns forvisso, men att skriva "Finlands finska historia” vore absurt.
Finlands svenska historia behandlar landets historia som Sveriges historia —
volymerna 1 och 2 — och som (de mestadels tvasprikiga) svenskarnas historia
i Finland — Engmans och Meinanders volymer.

Sverige och Finland hor ihop pi ett sirskilt sitt. Det hor till bilden att
Meinander i sin bok har ett kapitel pa 20 sidor med rubriken "Det finska
Sverige”. Dir redogor forfattaren for den finska dimensionen i dagens
svenska samhille: Finland i svensk politik, vilket ror sikerhetspolitik och
ekonomiska relationer; tornedalsfinnarna, vilkas 6de som sprikgrupp ér
en markant kontrast till finlandssvenskarnas eftersom den svenska staten i
det lingsta forsokte gora dem ensprikigt svenska; nya sverigefinnar, vilka
kom som arbetskraftsinvandrare till Sverige de forsta artiondena efter
andra virldskriget; rikssvenska finlandssvenskar, som obildade svenskar
tror "bryter pé finska”.

Den sistnimnda rubriken, den om rikssvenska finlandssvenskar, forser
Meinander med ett frigetecken. Han menar att individer ur denna kategori
har visat ambivalens, eftersom de 4 ena sidan kinner sig djupt delaktiga i
nationalstaten Finland men & andra sidan 6vervildigas av upplevelsen att leva
iett samhille, Sverige, som pa alla plan genomsyras av det svenska spriket.

Inte alla i den berdrda kategorin skriver under pa Meinanders tes att
finlandssvenskarna idr ett folk med tva sprak. Jag dterkommer nedan till
detta. Hir vill jag bara framhalla att Engman och Meinander bada ir
eminent tvasprikiga, detta i likhet med forfattarna till de tvéd féregiende
volymerna i serien, Kari Tarkiainen och Nils Erik Villstrand. Meinanders tes
ar forknippad med férhallandet att finlandssvenskarna inte dr en nationell
minoritet: i likhet med finnarna i landet 4r de finlindare. Hela bokserien
Finlands svenska historia ir en synnerligen vilformulerad och empiriskt
vil underbyggd plidering for att tvasprakigheten dr Finlands adelsmirke.

Under tesen om tvésprakigheten ligger ett faktum som ér resultatet av de
finsktalandes lainga historia inom det svenska riket fram till 1809. Finskan dr
som bekant inte ett indoeuropeiskt sprak men detta kan inte undanskymma
det faktum att semantiken, begreppsbildningen och ordf6rradet har likheter
med svenskan. Spraikgemenskapen mellan svenskar och finnar ér storre dn
vad de som behirskar respektive sprik men inte bida spriken dr medvetna
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om. En rad begrepp dr nirmast identiska dven om termerna ir svenska
respektive finska. Det som pa svenska heter Ostersjon heter Itimeri pa
finska. Itimeri betyder ordagrant Osterhavet, och termen syftar pd samma
vatten som den svenska termen Ostersjon. Detta ir ett bestiende resultat
av att Finland som historiskt territorium och finskan som kodifierat sprak
utvecklades inom den stat, Sverige, som vixte fram under medeltiden och
etablerades som nationalstat under 1500-talet. Ostersjon ligger forvisso oster
om Sverige men faktiskt visterut sett frin Finland.

Engman och Meinander skildrar den finska historien efter 1809 som ett
kumulativt statsprojekt som de historiska aktorerna i Finland uppfattade
som sjilvklart. Resultatet blev, med en i mdnga andra sammanhang anférd
fras som upprepas flera ganger i vardera volym, att méinniskorna som inte
kunde forbli svenskar och inte ville bli ryssar blev finnar. De "etniska”
beteckningarna dr emellertid missvisande. Invinarna i Storfurstendémet
Finland kunde av uppenbara internationella politiska skil inte aterforenas
med Sverige och bli svenska medborgare. Finnar betydde i tidens sprakbruk
det som senare kom att kallas finlindare. Invinarna i Finland var undersitar
till den ryske kejsaren i Sankt Petersburg men de var medborgare i Finland.
Det 6vervildigande flertalet av dem mobiliserades politiskt inom ramen for
storfurstendémet och ville inte bli en del av det ryska sjilvhirskardomet.

Max Engmans volym 4r en imponerande syntes av ett likaledes impo-
nerande livsverk. Hans huvudinriktning som forskare har varit triaden
svenskt—finskt-ryskt under det langa 18oo-talet, som f6r Finlands del tog slut
torst i och med kriget 1918. Engmans forskning omspénner social historia,
politisk historia, ekonomi, demografi och kultur. Problemformuleringen i
hans del av Finlands svenska historia anges redan i undertiteln: finlands-
svenskhetens uppkomst. Engman beskriver uppkomsten som en dialektisk
process. Han framstiller Storfurstendémet Finland som en sammanhallen
autonom politisk enhet och visar att inte bara finlandssvenskheten utan dven
finskheten uppstod under 18o0-talet.

Den teoretiska grunden fér Engmans analys och framstillning i Spréik-

frigan ir de senaste 50 arens historiska och samhillsvetenskapliga forskning

om nationalism och nationsbildning. Den férnimsta inspirationskillan
ir den tjeckiske historikern Miroslav Hrochs fasindelning av politiska
mobiliseringsprocesser hos nationella minoriteter i 18oo-talets Europa,
med borjan hos nagra fi sjilvmedvetna intellektuella och fullbordan i en
politisk massrorelse.

Engman visar hur en samhillskategori i Storfurstendémet Finland, den
svenska eliten, inom ramen for en tidsanda som priglades biade av upplys-
ningens medborgaridé och av romantikens férestdllning om folk, skapade
tva befolkningskategorier, finnar och svenskar. En central aktér var Johan
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Vilhelm Snellman (1806-1881). Hans utgéngspunkt var att nationen kon-
stituerades av spraket och att nationen bara kunde ha ett sprak. Resultatet
formuleras finurligt av Engman som att Snellman skapade en uppdelning
i det finska folket och den svensksprikiga befolkningen. Snellmans tes var
att den svenska "befolkningen” skulle uppge sitt sprik och uppga i den
finska "nationen”.

Engmans "finurlighet” bestar i att han visar att det var triaden ryskt—
finskt—svenskt som var den strukturella betingelsen f6r skapandet av den
tvasprikiga medborgarstaten Finland. Kejsarmakten i Sankt Petersburg
uppmuntrade finskhetsrérelsen, men som instrument och inte som dndamal.
Syftet var att fjirma Finland fran Sverige och f6ra storfurstendémet nirmare
Ryssland genom att ersitta svenska som administrativt sprak med ryskan,
samtidigt som finskan skulle vara ett vardagssprik. Svaret frin Snellman,
Yrj6 Sakari Yrj6-Koskinen, Elias Lonnrot (Kalevala!) och deras likar var att
utveckla och kodifiera finskan som ett fullfjidrat modernt bildningssprak
samtidigt som andra svenskar i Finland foérsvarade den svenska sprak-
dominen och kulturen. Resultatet av denna dubbla mobilisering blev att
vardera sprakgruppen skapade ett utvecklat medborgarsamhille som blev
bada kategoriernas egendom och utmynnade forst i rostrittsreformen 1906
och sedan i sjilvstindigheten 1917.

Engman skildrar hur Finland blev till. Han framhiller i sin inledning
att det som i den foéregiende volymen i serien kallas riksspringning inne-
bar att det uppstod tva "nyskapelser”. Den ena var Sverige. Den andra var
Finland, "som beholl lagarna och hela den sociala ordningen. Dirmed
levde ett svenskt arv vidare under dubbel6rnens vingar” (s. 13). Den svenska
kontinuiteten i Finland 6verlevde inte bara riksspringningen 1809 utan dven
nista “riksspringning” Finlands avskiljande frin det ryska imperiet 1917.
Till kontinuiteten hor, vilket Engman sirskilt nimner, fundamentala fore-
teelser som samhillstrukturen, forfattningen, rittssystemet, férvaltningen,
skolsystemet och sprakforhillandena. Denna historiskt betingade likhet
mellan Sverige och Finland, som stater och som medborgarsamhillen, gor
att man kan tala om tvi versioner av samma nation. Sa uttrycker sig inte
Engman, och denna spetsformulering ir inte okontroversiell, men sirskilt
de social- och kulturhistoriska dimensionerna i vid mening i hans skildring
gor att en bildad rikssvensk vid lisningen av texten torde och borde kdnna
sig vdl hemmastadd i den historiska miljon. Hemkénslan stirks forvisso
om den bildade svensken har modat lira sig finska.

Engman piminner om att Svenska folkpartiets instiftande av en svensk
dag 1908 hade f6r avsikt att betona svenskheten som en tradition i Finlands
historia. Den svenska dagen blev Gustav II Adolfs dodsdag den 6 novem-
ber. Man ville fira uppritthéllaren av lag och ritt. Men detta skedde i
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den atmosfir av sprikstrid som frin och med 1800-talets slut, med vissa
mellanrum kommit att prigla den offentliga debatten i Finland. Aktfinska
studenter och gymnasister f6rsokte under 1930-talets sprakstrid skapa
en konkurrerande fest, Hakkapelitdagen. Detta medférde 1933 och 1934
demonstrationer och gatustrider i Helsingfors, "de enda fallen av ’etniskt
vild’ i sprikstriden” (s. 290).

Henrik Meinanders volym dr dven den en imponerande syntes. I likhet
med Engmans verk grundar det sig pa forfattarens egen forskning, sirskilt
om de senaste hundra drens finska historia. Verket har samma breda anslag
som Engmans. I tilligg d4r Meinanders bok dagsaktuell i meningen att den
ir ett sjilvstindigt bidrag till den sprikpolitiska debatten i allmidnhet i
Finland, men sirskilt till den specifikt finlandssvenska debatten om finsk
politik och samhillsutveckling.

Meinander fdljer upp Engmans betoning av kontinuiteten i Finlands
historia 6ver de tvi riksspringningarna. Meinanders period omfattar
sprakstriden under 1930-talet, vinter- och fortsittningskrigen 1939-1944,
strukturrationaliseringen av den finska ekonomin i tecknet av krigsskade-
betalningarna till Sovjetunionen efter kriget, den savil ut- som inrikes
“finlandiseringen” (skuggan frin Sovjetunionen) fram till 1991 samt Fin-
lands intrdde i EU och inférandet av euron, det vill siga den politiska och
ekonomiska europeiseringen av Finland. Forfattaren framhiller att under
hela denna period av hiftiga inrikes motsittningar och utrikespolitiska
torvecklingar, till och med krig, var landets finsk-och svensksinnade eliter
inda forenade i ett avseende: "De identifierade sig tidigt med det finska
nationsbygget och var dirfér vid behov beredda till kompromisser med sina
inhemska konkurrenter” (s. 11).

Ett genomgiende tema hos Meinander dr att utrikespolitiska hot och
inrikespolitiska sociala och ekonomiska kriser medférde att sprakstriderna
tonades ned och stodet for den parlamentariska demokratin stirktes. Han
hivdar att den starka statsmakten och utbyggnaden av vilfirdsstaten gjorde
kallakrigsperioden till "den finskaste epoken i landets historia” (s. 148).
Identifikationen med Finland blev £6r méanga finlandssvenskar si sjilvklar
att det i mitten av 1960-talet diskuterades huruvida Svenska folkpartiet
borde bli tvasprakigt, en idé som faktiskt hade f6rts fram redan i samband
med att partiet bildades 1906. Idén bakom forslagen var att partiet skulle
bli ett organ f6r allménpolitiska fragor och inte ett enfrigeparti.

Pir Stenbick, fore detta ordférande for Svenska folkpartiet och en ging
utrikesminister, framforde 2003 antitesen till tesen om att finlandssvenskarna
kan definieras som ett folk med tva sprak. Han tog upp en friga som enligt
Meinander har undvikits i debatten, nimligen att finlandssvenskarna med
normalt sprikbruk kan betecknas som en minoritet. Finlandssvenska debat-

SCANDIA 84:1



TEMARECENSION 91

torer har skytt ordet: i Finlands regeringsform 1919, och dnyo i grundlagen ar
2000, definieras finskan och svenskan som landets jamstillda nationalsprak.
Om kategorin finlandssvenskar lit sig definieras som en minoritet med krav
pa sirrittigheter, till exempel inom ett bestimt omréade i Finland, skulle
man kunna mista stillningen som likaberittigade med finnarna.

Meinander gor i likhet med Engman en grundlig genomging av den
svenska dimensionen av det finska samhillet, av relationerna mellan svensk-
och finsksprikiga medborgare, och av de politiska motsittningarna inom
respektive kategorier. For finlandsvenskarnas del noterar bida distinktionen
mellan kultur- och bygdesvenskhet. Den senare svenskhetens ideologiska
grund var och ir tesen att de svensksprakiga i Finland utgor en sirskild
nationalitet. Den formulerades av de si kallade hurrarna i Osterbotten med
Gosta Agren i spetsen pa 1970-talet mot de si kallade hukarna i Helsingfors;
de senare anklagades for att vara ett etablissemang som f6r att kunna géra
karridr inom rikspolitiken gav upp att kimpa f6r det svenska spriket och svek
“smabrukarna, arbetarna, massorna pa de finlandssvenska kusterna” (s. 153).

Meinander framhiller att Stenbdcks pliadering for minoritetsstatus for
finlandsvenskarna frin 6sterbottniskt hill ir 2010 beméttes med bland annat
argumentet att Sannfinlindarna skulle fi ammunition i sin kampanj f6r att
paskynda férfinskningen av Finland om svenskan rittsligt fick stillning som
endast minoritetssprik. Meinander definierar kritiken av Stenbécks forslag
som argument f6r en annan tes, nimligen att de anser att det finns ett sir-
skilt ”fysiskt rum” Svenskfinland. Han ser "hurrarnas” etniska nationalism
som ett lokalt utflode av den etniska vickelse som vid den tiden svepte 6ver
flera regioner i Vist- och Sydeuropa (och som ir aktuell dven idag, méste
man tilligga). Den finlandssvenska varianten avfirdar Meinander som
ett marginellt fenomen: "Trots att det alltjimt fanns ingrodda fordomar
mellan sprikgrupperna och praktiska problem i tillimpningen av landets
spraklagar var det uppenbart att Finlands svensksprakiga befolkning inte
var ett fortryckt folk” (s. 154).

Max Engmans volym édr utformad som en detaljerad redogérelse for den
svenska befolkningsdelens plats och roll i Finlands historia. Forfattaren
gar igenom en rad debatter dir det svenska spriket stilldes mot det finska
inom ramen for en etnisk diskurs. I anslutning till den norske antropologen
Fredrik Barths tes att etnisk identitet medvetandegérs och formas i métet
med “den andra”, vid grinsen, menar Engman att bade svenskhets- och
finskhetsivrare delade 6vertygelsen "att den egna nationaliteten och dess
kamp, den egna kulturen och dess stillning var unika” (s. 403). I ett sidant
opinionsklimat utfirdade Finlands riksdag 1921 lagarna om finska och
svenska sprikens anvindning.

Henrik Meinander visar hur det svenska sprikets stillning formellt stirktes
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i Finland 50 ér efter statens tillkomst. Nar Finland inférde grundskola 1968
blev det andra inhemska spraket, jamte engelska, obligatoriskt lirodmne f6r
alla elever. Reformen genomdrevs i etapper 1972—1981: "Dirmed infordes
svenska spraket for forsta gingen i historien som ett obligatoriskt imne f6r
alla laropliktiga skolelever i Finland” (s. 155).

Meinander utformar sin volym som ett inligg i den pagiende debatten i
sprikfragan i Finland. P4 grundval av befolkningsstatistik konstaterar han
att en stor del av Finlands "svenskregistrerade” medborgare ér tva- eller
flersprakiga och att detsamma giller deras "finskregistrerade dkta hilfter,
vinner och arbetskolleger, som alla pi ett eller annat sitt lever i daglig
kontakt med landets tva huvudsprik” (s. 163). Han vinder sig emot en
sniv definition av svenskheten i Finland och hivdar att svenskan alltjamt
ir en integrerad del av livet i Finland eftersom kommunikation pd svenska
i Finland berdr lingt fler dn 6ver en halv miljon finlindare, ett storre antal
in nagonsin tidigare i landets hela historia.

Finlands svenska historia dr nu méjlig att tilligna sig for svensk publik tack
vare bokserien med detta namn. Tarkiainens och Villstrands volymer kan
karakteriseras som analys av och berittelser om den finska delen av Sverige
under drhundradena fore 1809. Engmans volym handlar om konstitueringen
av finlandssvenskarna och finnarna som folk inom Storfurstendémet Finland
18091917, Meinanders volym om befistandet av de tvd medborgarkate-
gorierna i Republiken Finland efter 1918. Baide Engman och Meinander
befinner sig vid den nutida forskningsfronten i den meningen att de, utan
att gd nirmare in pd just de begreppen, klart visar hur den finska diskursen
i sprakfragan och om nationalstaten har férts mellan polerna essentialism
och konstruktivism.

Max Engman och Henrik Meinander skildrar etableringen av en sir-
egen nationell kultur i Sveriges grannland i 6ster, en bivalent kultur. Deras
analyser tangerar begreppet bivalens, men de dr fingar i det konventionella
sprikbruket inom nationalismforskningen. Trots att sirskilt Engman har
forskat i och dr underkunnig om Centraleuropas historia har de bada finska
historikerna i sina bécker om Finlands svenska historia valt att inte lita
sina berittelser influeras av komparation med andra bi- eller polynationella
landomréden i Europa och dirmed avhint sig méjlighet till en begreppslig
finkalibrering av sina analyser.

En polsk forskare har i en studie om tyskar och polacker i Ostpreus-
sen fore forsta virldskriget foreslagit begreppet bivalens for att beskriva
“sammanbindande element som inte stir i konflikt med varandra, som har
valts ur tva kulturer, och vilka element vardera kulturen innehar i ungefir
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samma utstrickning och som de ocksi vardera betraktar som nirstiende
sina virdesystem”.”

En annan polsk forskare har anlagt ett motsvarande perspektiv i en
skildring av Polens gamla méingetniska 6stomréden. Kulturen, i form av
konfession, livsstil, grannskap och kulturlandskap, definieras hir som
polyvalent i den meningen att enskilda minniskor dr vil f6értrogna med
multipla kulturuttryck i alla dimensioner.* Engman och Meinander visar
att Finland, ddr man till de svenska och finska dimensionerna maste ligga

dven de ryska, kan sédgas uppvisa en mangsidig kultur av detta slag.

1 Antonina Kloskowska, "National conversion: A case study of Polish-German neigh-
bourhood”, i The Neighbourhood of Cultures, red. Richard Grathoff & Antonina Kloskowska,
Warsaw 1994, s. 92.

2 Se Jacek Kolbuszewski, Kresy, Wroclaw 1998.
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Gustaf Mannerheim

Dag Sebastian Ahlander
Historiska Media, 2017, 383 s.

Finska inbdrdeskriget
Tobias Berglund & Niclas Sennerteg
Natur & Kultur, 2017, 540 s.

Mannerheim. Marsken, masken, myten
Herman Lindqvist
Bonniers, 2017, 503 s.

Gustaf Mannerheim. Aristokrat i vadmal

Henrik Meinander
Lind & Co, 2017, 318 s.

Sverker Oredsson

Finland har firat hundradrsjubileum som sjilvstindig nation. Stor upp-
mirksamhet har da dgnats den man som ménga anser vara 19oo-talets mest
fascinerande ledande person inte bara i Finland utan i hela Norden. Tre
vilmatade biografier har kommit ut pé svenska, skrivna av Dag Sebastian
Ahlander, Henrik Meinander och Herman Lindqvist. Dessutom har Tobias
Berglund och Niclas Sennerteg skrivit en stor bok om finska inbordeskriget,
i vilken Mannerheim givetvis spelar en viktig roll.

Dag Sebastian Ahlander ir pensionerad generalkonsul och ambassador.
Bland annat har han varit placerad i Sankt Petersburg. Han har intresserat
sig mycket f6r Finland och for finsk litteratur. Ett handikapp f6r honom
har varit att han inte har kunnat ta del av den finskspréikiga litteraturen
om Mannerheim. Ahlander anser att Mannerheim dr den siste hjilten i
Nordens historia. Det innebir rimligen att han menar att hjilte kan man
endast bli som soldat.

Henrik Meinander dr professor i historia vid Helsingfors universitet.
Han har ocksa varit intendent vid Mannerheimmuseet i Helsingfors. Under
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flera decennier har han sysslat med Mannerheims historia, inte minst med
vad som hinde i Finland 1944. Han har blivit uppmanad att skriva en
sammanfattande biografi 6ver marskalken. Han skriver ganska mycket
om Mannerheims tid som rysk officer, men direfter dr det mest fokus pa
vad som hinde under inb6rdeskriget 1918 och sedan under vinterkriget och
fortsittningskriget. Meinander sitter in Mannerheims girning i ett stor-
politiskt sammanhang. Boken har inga noter men varje avsnitt beledsagas
av uppgifter om litteraturen om respektive tidsperiod. Viktiga dr avslutande
avsnitt om historieskrivningen och mytbildningen kring marskalken.

Herman Lindqvists bok inleds och avslutas med en beskrivning av hur
forfattaren, nistan atta dr gammal, frysande och snyftande och klidd i
vargungeklader 4sig marskalkens begravning den 4 februari 1951.

Lindqvists framstillning dr rapp och ldsvinlig. Stor uppmirksamhet
dgnas at Mannerheims privatliv och 4t de perioder av livet dd han var en
internationell storhet fri fran forpliktelser mot Finland. Det innebir att
kirlekslivet fir sitt, inte minst den avslutande kirlekshistorien med grevin-
nan Gertrud Arco auf Valley, f6dd Wallenberg, och skildrad av Ulf Olsson,
Wallenbergsliktens historiograf. Lindqvist nimner att han sjilv vid 74 drs
ilder upplevt 22 krig och "gett och fatt mycket kirlek och pa slutet sjilv fatt
uppleva en ny, stor, bubblande kirlekslycka” (s. 487).

Tobias Berglund ir forskare i modern politisk historia vid Uppsala uni-
versitet, Niclas Sennerteg dr forfattare och journalist. Tillsammans har de
tidigare skrivit Svenska koncentrationsliger i Tredje rikets skugga (2008). Deras
bok om finska inbordeskriget bygger i hog grad pa dokument skrivna avdem
som deltog i eller bevittnade kriget. Berglund och Sennerteg intresserar sig
mycket for Sveriges och svenskars instillning till kriget. Ddremot kan man
sakna att inbordeskriget inte placeras in i ett storpolitiskt sammanhang.

Av bockerna fir vi veta en hel del om Mannerheim. Han var en stilig
man, mycket skicklig ryttare, en modig officer och priglad av gammaldags
aristokratiska virderingar. Han behirskade méanga sprak: svenska, ryska,
franska, engelska och tyska, nigot simre finska. Han var en europeisk och
internationell jetsetare, innan detta ord existerade. Hans dagorder var hog-
stimda pa ett dlderdomligt sprak och var sikerligen mycket entusiasmerande
tor de flesta. Han hade stor kinsla fér symbolhandlingars betydelse. Inte
minst var detta viktigt 1918, d4 den vita armén med en ridande Mannerheim
i spetsen marscherade in i Helsingfors och markerade att det var Finlands
och inte Tysklands armé som vunnit kriget. Genomgaende var Mannerheim
vistmaktsorienterad.

I det t6ljande ska fokus riktas mot viktiga och kontroversiella stillnings-
taganden i och kring de tre krigen.
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Kriget 1918 skapade en djup klyfta i det finska samhillet. Redan bendm-
ningen pé kriget avslojar forfattarens stillningstagande. Talar man om
"frihetskriget” dr sannolikheten stor for att sympatierna ligger pd den vita
sidan. Bade Ahlander och Lindqvist anvinder sig av detta namn. Det kan
ndmnas att i den svenska Nationalencyklopedin kallas kriget for finska inbor-
deskriget. Forfattare till artikeln dr Bengt Nilson, senare klok redaktor f6r
Historieldrarnas forenings drsskrift. Nilson bygger pa finsk litteratur, sarskilt
Jaakko Paavolainens bok Réd och wit terror. Finlands nationella tragedi och
fangligren 1918 (1986), och anger antalet stupade till 3 400 pd den roda sidan
och 3100 pa den vita. Hirtill ska liggas offren f6r den terror som bada sidor
bedrev. De r6da mérdade 1 600 personer, de vita 8 400 under och omedel-
bart efter inbordeskriget. Hirtill kommer finglagerkatastrofen med 12 ooo
roda fingar, som dog av underniring och epidemier under sommaren 1918.

Ahlander menar att Mannerheim hade tur som hade limnat aktiv tjinst
sommaren 1918 och dirfor inte kunde forknippas med de vitas dvergrepp.
Meinander talar om de vita krigsdomstolarnas ofta ytterst svagt motiverade
dédsdomar 6ver revoltmakarna. Lindqvist skriver att under dren som f6ljde
glomde man girna bort den réda terror som inledde kriget. Detta dr en
mirklig synpunkt. Tvirtom talade man linge mest om den réda terrorn.
Under 1930-talet anférdes fran socialdemokratiskt hall, skriver Lindqvist
(s. 308), att Mannerheim inte bar ansvar for 1918 ars fingliger och att han
yrkat pd allmidn amnesti.

Berglund och Sennerteg uppehaller sig mycket vid den vita sidans
grymheter under kriget. Mannerheim gav tvé olika besked. Den 25 februari
1918 godkinde Mannerheim riktlinjerna f6r hur de réda fingarna skulle
behandlas: han motsatte sig krigsritter, fastslog att ofarliga fingar skulle
slippas, medan de som gjorde motstand skulle skjutas. Infor anfallet mot
Tammerfors i slutet av mars var Mannerheims order: ”Vid erévringen av
Tammerfors bor stringt efterses, att fiender som giva sig, behandlas som
krigsfingar och att inga handlingar fa beflicka det Vita Finlands heder.”
Berglund och Sennerteg understryker att Mannerheims stillningstagande
vid Tammerfors frimst berodde pa ridsla for internationell uppmirksamhet.
Detta dr rimligen svirt att avgora, men det viktiga dr att Mannerheim var
angeldgen om att krigsfangar skulle fi en korrekt behandling.

Ahlander framfér en mirklig synpunkt (s. 349), nimligen att Finlands
forsta 6desdigra felsteg var att stilla sig pa det kejserliga Tysklands sida 1918,
vilket skapade en bestiende och olycklig bindning till detta land. Men kan
stdllningstagandet 1918 forklara vapenbrodraskapet 1941-1944?

Meinander undviker att bendmna kriget vare sig som ett frihetskrig eller
ett inbordeskrig. Han talar om den klyfta som fanns mellan Mannerheim och

de ”jagare” som fitt sin utbildning i Tyskland. Likasa kimpade Mannerheim
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mot det inflytande som Tyskland fick under viren 1918. Meinander bygger
hir pi en nyutkommen bok av Marjaliisa och Seppo Hentild, Saksalainen
Suomi 1918 (Det tyska Finland 1918). Hir hivdas att varken Mannerheims
eller den finska senatens stillningstagande spelade négon avgérande roll
for den tyska inblandningen i Finlands affirer. Tyskarna var ute efter att
tvinga bolsjevikerna till fred och se till sa att Ryssland inte pd nytt gick in
i kriget pa ententens sida.

Inte desto mindre var det av stor betydelse att Mannerheim den 16 maj
1918 i spetsen for 12 ooo man marscherade in i Helsingfors. Detta datum
kom sedan av den borgerliga opinionen att under flera artionden uppfattas
som det sjdlvstindiga Finlands riktiga fodelsedag. D4 arrangerades For-
svarsmaktens flaggfest.

Hir fanns en skillnad mellan den finska senaten och Mannerheim. Senaten
hade stillt landet under tyskt kommando ifriga om bade sidkerhets- och
handelspolitik. Meinander skriver att under det féljande halvaret styrdes
Finland som en tysk vasallstat, och man valde Friedrich Karl av Hessen
till kung av Finland. D4 hade Mannerheim limnat Finland och befann sig
i Sverige och England.

Men virldskriget gick inte som den finska senaten antagit. Tyskland
pressades tillbaka och gick mot sitt nederlag. D4 behévdes Mannerheim
igen. Han blev riksférestindare, férhandlade med vistmakterna om ett
erkinnande av Finland, och lyckades dessutom utverka spannmalsleveranser
till Finland. Nir han den 22 december 1918 dterkom till Finland jublade
miénniskor bidde for honom och foér spannmalen.

Nista storkrig brot ut 1939. Under viren kontaktades Finland frin
Moskva om ett landbyte. Sovjetunionen 6nskade forvirva nagra smé dar i
Finska viken och istillet ge Finland land i norra Karelen. Bide Ahlander
och Meinander skriver att Mannerheim ville att Finland skulle stilla sig
positivt till forslaget, men de ledande politikerna Kaarlo Juho Stahlberg,
Kyosti Kallio, Aimo Kaarlo Cajander och Eljas Erkko sade nej. Denna
meningsskiljaktighet nimns inte av Lindqvist.

Meinander skriver att infor Operation Barbarossa midsommaren 1941 hade
det utvecklats en regelritt militdrallians mellan Tyskland och Finland, att
Mannerheim var djupt involverad i dessa férberedelser och att han trodde
pa en tysk seger over Sovjetunionen. Ahlander hivdar att de beslut som
fattades 1939, 1941 och 1944 var de enda méjliga och att andra inte skulle ha
lett till en fordelaktigare utging f6r Finland. Omdoémet 6verraskar bland
annat dirfor att Ahlander dr djupt kritisk mot Finlands civila ledare 1941,
statsminister Johan Wilhelm Rangell och utrikesminister Rolf Witting
(s. 218). Lindqvist menar att Finlands framtid stod pa spel 1941: "Den
sovjetiska ledningen hade klart och tydligt forklarat att Finland skulle
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inlemmas, besegras och ockuperas. I valet mellan stod frin Tyskland och
en sovjetisk ockupation var det fi som tvekade.” Genomgiende dr Lind-
qvist mycket kritisk mot Sverige och den svenska politiken. Enligt honom
miste Finland s6ka hjilp och stod fran Tyskland "eftersom den naturliga
partnern Sverige vigrade samarbeta med annat dn fraser, presentpaket och
moraliska pekpinnar” (s. 358).

Den 22 juni 1941 liste Joseph Goebbels i radio upp ett tal av Adolf Hit-
ler. Dir sades att Tyskland nu tillsammans med Ruminien och Finland
inlett en stor kamp for Europas frihet. Finlands och Tysklands strid var
vil samordnad. Den 10 juli kom en dagorder frin Mannerheim, dir han
forkunnade att mélet var att Ostkarelen skulle befrias. Meinander menar
att det inte gér att férneka att Mannerheim och Finland ville utoka finskt
omrade bortom 1939 drs grianser. Ahlander hivdar att Mannerheim avsig att
vid en fredsuppgoérelse forhandla fran en styrkeposition. Lindqvist skriver
om hur svirt 6stkarelarna hade det och ger intrycket att detta var skil nog
tor finsk expansionism.

I januari 1943 kom det stora tyska nederlaget vid Stalingrad, och den
tyska armén borjade sitt atertdg. I februari 1944 framfordes sovjetiska villkor
tor att Finland skulle fa fred. Landets politiska ledning sade nej till dessa
villkor, men, som Meinander framhaller, menade Mannerheim att Finland
snabbt skulle sluta fred pa de villkor som Sovjetunionen angivit. Ahlander
skriver detsamma men anser att marskalken uttryckte sig oklart. Lindqvist
ndmner inget om meningsskiljaktigheten mellan marskalken och politikerna.

Den 9 juni 1944 borjade det massiva sovjetiska anfallet mot Finland
over Karelska niset. Mannerheim vidjade direkt till Hitler om tyskt stod i
form av flyg och pansarvapen, och hjilpen gavs. Lindqvist skriver att Man-
nerheim i férsta hand miéste fa vapen och ammunition: "Han vidjade till
Sverige om hjilp, men fick blankt nej med en stark uppmaning att genast
bérja fredstérhandla med Sovjet. Att det var detsamma som kapitulation
brydde sig svenska medier och politiker inte om” (s. 423). Lindqvist anser
att Sverige sommaren 1944 genom vapenleveranser borde ha slutit upp pa
finsk och tysk sida i virldskriget.

Den 4 augusti 1944 svor Mannerheim presidenteden i riksdagshusets
plenisal. Det gillde att skapa férutsittningar for fred med Sovjetunionen
och komma forbi president Risto Rytis 16fte till Tyskland om att fortsitta
kriget. Den 2 september godkinde Finland de sovjetiska kraven for att fa
vapenstillestind, och Finland brét med Tyskland. I oktober fick Mannerheim
ta emot den sovjetiska kontrollkommissionen under ledning av generaloverste
Andrej Zjdanov. Aven nu var Mannerheims charm en tillging.

Sensommaren 1945 tvingades den finska regeringen att ga med pé en
rittsprocess mot krigstida ministrar och mot president Ryti. Den 21 februari
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1946 61l domarna och den 4 mars avgick Mannerheim som president och
eftertriddes av Juho Kusti Paasikivi.

Ett par avslutande reflektioner av allmin karaktir kan goras: For det forsta
gjorde sjilvfallet Mannerheim under sin lainga karridr missbeddmningar,
men vid flera viktiga tillfillen var han klokare dn Finlands civila ledare.
Nimnas kan bland annat orienteringen mot vistmakterna 1918, viljan att
tillmétesga Sovjetunionen viren 1939 samt accepterandet av det sovjetiska
fredsanbudet viren 1944. Men han var medansvarig f6r vapenbrédraskapet
med Tyskland 1941. Hir var orsaken hans tro att Tyskland skulle besegra
Sovjetunionen. For det andra édr det intressant att av de tre hogaktuella
Mannerheimbiografierna s dr de tva svenska — Ahlanders och Lindqvists
— traditionellt hjiltedyrkande. Hir framfors ingen kritik av Mannerheim.
I motsats till de svenska skribenterna fordelar finlindaren Meinander bade
skuggor och dagrar.
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